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Списък E A на строителни правила и норми, специфични за железниците


Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, част 1
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Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, част 2

- строителни продукти, специфични за железниците, по отношение на които не съществуват технически правила


Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, част 3.1

- строителни конструкции, специфични за железниците, по отношение на които съществуват технически правила


Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, част 3.2

- строителни конструкции, специфични за железниците, по отношение на които не съществуват технически правила
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Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E Б, част 1



-  строителни продукти, специфични за железниците, попадащи в приложното поле 



на хармонизирани стандарти съгласно Директивата относно строителните продукти


Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E Б, част 2



- строителни продукти, специфични за железниците, попадащи в приложното поле на други хармонизирани стандарти, които не вземат предвид съществените изисквания съгласно

параграф 5 I BauPG (Закон за строителните продукти)


Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E Б, част 3



- строителни продукти, специфични за железниците, попадащи в приложното поле 



на хармонизирани стандарти, за които не се изисква CE-маркировка

Списък E В, специфичен за железниците


- Строителни продукти, по отношение на които не съществуват нито технически строителни разпоредби, нито общоприети технически правила и които имат само второстепенно значение за изпълнението на регламентираните строителни изисквания в железопътното строителство

Списък на съкращенията

Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците

Предварителни бележки

1
Общи разпоредби

Специфичните за железниците списъци на строителни правила и норми за строителни продукти със специфични за железопътната сфера изисквания (EBRL) се възприемат като допълнение към съществуващите Списъци на строителни правила и стандарти (BRL) А и Б и Списък В, издадени от Германския институт по строителни технологии (DIBt).

Die BRL (Списъците на строителни правила и норми), издадени от Германския институт по строителни технологии, се прилагат без ограничения за железниците на Федерацията (EdB), доколкото не се изменят или допълват с EBRL (Списъци на строителни правила и норми, специфични за железниците). Приложимостта се осъществява по аналогия с предварителните бележки към BRL (Списъци на строителни правила и стандарти), издадени от Германския институт по строителни технологии. Това е регламентирано по-подробно в параграф 3 от административната разпоредба относно строителния контрол в инженерното строителство, горното строителство и строителството на сгради, и относно механичното оборудване, издадена от Федералната железопътна служба (VV BAU); актуализиране на списъците на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, E Б и на Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E В, както и на специфичните за железниците допълнения и приложения към BRL (Списъци на строителни правила и норми), издадени от Германския институт по строителни технологии, се извършва по реда на актуализиране на  BRL (Строителни правила и норми), издадени от Германския институт по строителни технологии, до следващо нареждане.

Взетите за основа BRL (Списъци на строителни правила и норми), издадени от Германския институт по строителни технологии, могат да се получат срещу заплащане от издателство Ernst & Sohn, издателство за архитектура и технически науки GmbH & Co. KG, Bühringstraße 10 в 13086 Берлин или от Германския институт по строителни технологии, Kolonnenstr. 30 L в 10829 Берлин.

EBRL (Списъци на строителни правила и норми, специфични за железниците), VV BAU (Административна разпоредба относно строителния контрол) и Списъкът на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците, (ELTB), могат да се свалят безплатно от интернет-страницата на Федералната железопътна служба на интернет адрес www.eisenbahn‑bundesamt.de. 

В Списъци на строителни правила и норми E A, E Б и E В, специфични за железниците, задължително се регламентират условията за употреба на строителни продукти и конструкции, специфични за железниците, в железопътното строителство на Федерацията. Освен това се прилагат публикуваните в ELTB (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) правила за употреба.

1.0 Списъци E A и E Б на строителни правила и норми, специфични за железниците, и Списък E В, специфичен за железниците

Съответствието на строителни продукти с посочените в EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) правила се удостоверява съгласно VV BAU (Административна разпоредба относно строителния контрол).

1.1 Специфични за железниците допълнения към BRL (Списъци на строителни правила и норми), издадени от Германския институт по строителни технологии

Рестриктивно към BRL (Списъци на строителни правила и норми), издадени от Германския институт по строителни технологии, строителни продукти, посочени в допълненията, специфични за железниците, не могат да бъдат използвани в конструктивното инженерно строителство и в строителството на мостове и тунели за железопътната мрежа на Федерацията.

1.2 Приложения E, специфични за железниците

Приложенията E, специфични за железниците, съдържат допълващите технически правила, специфични за железниците, за удостоверяване на съответствието или годността за употреба. Те се прилагат в допълнение към посочените в BRL (Списъци на строителни правила и стандарти), издадени от Германския институт по строителни технологии, и в EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) разпоредби и се спазват при употребата на строителни продукти в железопътното строителство.

1.3 Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, част 1

По образеца на BRL (Списък на строителни правила и норми) A, част 1, издаден от Германския институт по строителни технологии, в EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) E A, част 1 са посочени специфични за железниците строителни продукти, предназначени за употреба в железопътната инфраструктура, енергоснабдяването и експлоатацията на железните пътища, както и други строителни продукти, за които съществуват технически правила. Тяхната годност за употреба в железопътното строителство се установява от техническите правила, специфични за железниците (стандарти за продуктите) (колона 3) и съгласно посоченото удостоверение за съответствие (колона 4).

1,4 Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, част 2

В EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) E A, част 2, аналогично на BRL (Списък на строителни правила и норми) A, част 2, издаден от Германския институт по строителни технологии, се съдържат строителни продукти, за които не съществуват технически правила, заедно с техните специфични за железниците условия за употреба.

1.5
Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, части 3.1 и 3.2

Конструкции, предназначени за употреба в железопътната инфраструктура, по отношение на които съществуват специфични за железниците технически правила или общи указания, специфични за железниците (конструкции, за които има технически правила), са посочени в EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) E A, част 3.1. Конструкции, за които няма специфични за железниците технически правила или общи указания, специфични за железниците, или които се отклоняват в значителна степен от общоприетите технически правила, се посочват в EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) E A, част 3.2 подобно на BRL (Списък на строителни правила и норми) А, част 3, издаден от Германския институт по строителни технологии. 

1.6
Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E Б, част 1, част 2 и част 3

В EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) E Б, част 1 (в съответствие с BRL (Списък на строителни правила и норми) Б, част 1, издаден от Германския институт по строителни технологии) или E Б, част 2 (в съответствие с BRL (Списък на строителни правила и норми) Б, част 2, издаден от Германския институт по строителни технологии) се изброяват строителни продукти, които се използват основно в железопътното строителство, съответно се произвеждат за това. Тези строителни продукти трябва да отговарят на условията за употреба, специфични за железниците. В допълнение строителни продукти, специфични за железниците, които не отговарят на основните изисквания съгласно BauPG (Закон за строителните продукти) (EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) E Б, част 2), трябва да притежават и маркировка за съответствие, поставена от Федералната железопътна служба (U-EBA-Zeichen).

В EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) E Б, част 3 са дадени строителни продукти, попадащи в приложното поле на хармонизирани стандарти, за които не се изисква ЕО-маркировка.

1.7
Списък E В, специфичен за железниците

EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) E В съдържа типични, използвани в железопътното строителство или добавени към Списък В, издаден от Германския институт по строителни технологии, строителни продукти, по отношение на които не съществуват технически правила и са от второстепенно значение за строителното законодателство. За да бъдат използвани, не е необходимо да имат удостоверение за годност или за съответствие. 

1.8
Еквивалентност на други европейски технически правила

В EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) могат да бъдат включени и стандарти и други разпоредби и / или технически правила, валидни в други държави-членки на Европейската общност или в Република Турция, или в държава-членка на ЕАСТ, която е страна по Споразумението за ЕИП, ако с тях се постига за продължително време и в същата степен установеното ниво на безопасност. 

По отношение на цитираните в настоящия списък стандарти, други разпоредби и технически изисквания, които се отнасят за продукти, съответно за методи на изпитване, важи следното: могат да се използват и продукти, съответно да се прилагат методи на изпитване, които отговарят на изискванията на стандарти или други разпоредби, и/или технически правила, действащи в други държави-членки на ЕС и в други държави - страни по Споразумението за европейското икономическо пространство (ЕИП), и в Конфедерация Швейцария и Република Турция1 доколкото с тях се постига в същата степен за продължителен период от време изискваното ниво на защита по отношение на сигурността и безопасността, здравеопазването и годността за употреба.

Изпитвания, контрол и сертифициране, извършвани от лаборатории на други държави-членки на ЕС и на държави - страни по Споразумението за европейското икономическо пространство (ЕИП), както и на Конфедерация Швейцария и Република Турция
, се признават за равностойни, когато лабораториите въз основа на своята квалификация, интегритет, безпристрастност и техническо оборудване гарантират, че изпитването, контролът, съответно сертифицирането, ще бъде извършено също така прецизно и според правилата. Условията се считат за изпълнени преди всичко когато лабораториите са одобрени за тази цел съгласно член 16 от Директива 89/106/ЕИО.

Когато даден нехормонизиран стандарт за строителен продукт, специфичен за железниците, който спада към някой от продуктовите сектори, не е вписан в Списъците на строителни правила и норми, специфични за железниците, това означава, че този европейски стандарт не представлява общопризнато техническо правило. Поради тази причина за тези строителни продукти, по отношение на които не съществуват технически правила, трябва да бъде доказано еквивалентно равнище на безопасност (вж. раздел 3).

Забележка

Други строителни продукти, специфични за железниците

Съгласно параграф 3 VV BAU (Административна разпоредба относно строителния контрол) строителни продукти могат да бъдат използвани и когато за тях като отделни строителни продукти съществуват общоприети технически правила, които не са включени в EBRL Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците). Другите строителни продукти са от второстепенно значение от гледна точка на безопасността, при спазване на общоприетите технически правила не се нуждаят от удостоверение за годност и не получават маркировка за съответствие.

2
Приети норми и правила

2.1
Правни норми

Оперативната съвместимост на трансевропейската железопътна система се регламентира в Директива 96/48/ЕО от 23 юли 1996 г., както и в Директива 2001/16/ЕО от 19 март 2001 г. Транспонирането в Германия се осъществи с Наредба за оперативната съвместимост на трансевропейската железопътна система от 5 юли 2007 г. (ДВ I, стр. 1305), изменена с член 1 от наредбата от 9 януари 2008 г. Съдържащите се в нея, както и в издадените на тази база технически спецификации данни по отношение на продуктите се приемат за хармонизирани европейски стандарти. 

2.2
Разпоредби, издавани от Федералната железопътна служба

Федералната железопътна служба упражнява строителен контрол на основание VV BAU (Административна разпоредба относно строителния контрол). В допълнение се обнародва ELTB (Списък на технически строителни норми и правила, специфични за железниците), който съдържа технически правила, които по принцип се прилагат при тълкуването на параграф 2, алинея 1 EBO (Кодекс за железопътното строителство и експлоатацията на железните пътища) (изисквания по отношение на реда и сигурността).
 Те се прилагат при изграждане на строителни обекти, попадащи в приложното поле на VV BAU (Административна разпоредба относно строителния контрол) в качеството на технически правила в строителството.

2.3
Европейски стандарти за строителни продукти в железопътния сектор

EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) взема под внимание специфични за железниците хармонизирани европейски стандарти, приети в даден мандат на Европейската комисия на основание Директива относно строителните продукти или други ЕО-директиви. Спазването на приложение ZA формира основата за употреба на ЕО-маркировката. Доколкото поради причини, свързани със строителния контрол в железопътния сектор се изисква спазването на допълващи разпоредби, се препраща към тях. 

Други, нехармонизирани („немандатни“) европейски стандарти се вземат под внимание при всички случаи, когато съдържанието им касае употребата на строителни продукти, специфични за железниците. 

2.4
Национални стандарти за строителни продукти в железопътния сектор

По отношение на строителните продукти, специфични за железниците, приложимите стандарти DIN са проверени за специална необходимост от разпоредби в железопътното дело и са взети под внимание. В EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) са включени технически правила, издадени от специализираните комитети (например Германски комитет за работа със стоманобетон).

2.5
Технически разпоредби на железопътните предприятия

Във връзка със строителството и поддръжката на своята инфраструктура федералните железници изготвят всеобхватна система от вътрешни разпоредби (бюлетини, ръководства, железопътни норми, технически условия на доставка). Свързаните по преценка на Федералната железопътна служба разпоредби относно строителния контрол, издадени от федералните железопътни оператори, които съдържат информация относно продуктите, са включени в EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците).

3
Издаване на разрешения и одобрения от Федералната железопътна служба за всеки отделен случай

Когато за строителни продукти, с изключение на такива, включени в Списък Е В, специфичен за железниците, не съществуват технически правила и норми или общоприети технически правила, или ако продуктите не съответстват на тези технически правила, се изисква удостоверяване на годността за употреба. Това важи по-специално за строителни продукти, които не са включени в EBRL (Списък на техническите правила и норми в строителството, които са специфични за железниците) или не съответстват на съдържанието му. В такъв случай годността за употреба в железопътното строителство трябва да бъде удостоверена с индивидуално разрешение или одобрение, което се издава от EBA (Федерална железопътна служба). 

Индивидуалното одобрение - за разлика от разрешението - важи само за отделния случай. Заявления за индивидуално одобрение и разрешение се подават в централата на Федералната железопътна служба.

Допълнения, специфични за железниците, към Списъци на строителни правила и норми A и Б и към Списък В, издадени от DIBt (Германски институт по строителни технологии) (издание 2007/1)

Строителни продукти, които не се използват в конструктивното инженерно строителство и в строителството на мостове и тунели в железопътния сектор.

	Реф. №
	Строителен продукт:
не се използва в конструктивното инженерно строителство и в строителството на мостове и тунели в железопътния сектор!
	Забележка

	1
	2
	3

	Списък на строителни правила и норми A, част 1, издаден от Германския институт по строителни технологии (издание 2007/1)

	1.5.9
	Бетон според характеристиките, бетон според състава
	Ограничението важи само за употреба на самоуплътняващ се бетон.

	1.5.10
	Лек бетон B I от приобектни полигони
	

	1.5.11
	Лек бетон B I за строителството с изисквания по отношение на топлопроводимостта
	

	1.5.12
	Лек бетон B II за строителството с изключение на LB 55
	

	1.5.13
	Бетон, приготвян в подвижен бетоносмесител от бетон с леки добавъчни материали със затворена структура, с изключение на LB 55
	

	1.5.14
	Строителният продукт „Торкретбетон, приготвен от бетон с леки добавъчни материали със затворена структура, състоящ се бетон от приобектно производство или бетон, приготвен в подвижен бетоносмесител“, е заличен от BRL (Списък на строителни правила и норми) А, част 1 (издание 2006/1).

	1.6.3 
	Готови елементи от стоманобетон с леки добавъчни материали със затворена структура
	


	1.6.4
	Готови елементи от предварително напрегнат бетон с леки добавъчни материали със затворена структура
	

	1.6.5
	Плоски стоманобетонни елементи с кухини от бетон с леки добавъчни материали с аморфна структура
	За строителния продукт има техническа спецификация съгласно Закона за строителните продукти (BauPG).

	1.6.11
	Предварително изготвени стени от бетон с леки добавъчни материали с аморфна структура
	

	1.6.20 
	Покривни керемиди със статично взаимодействие
	

	1.6.21
	Покривни керемиди без статично взаимодействие
	

	1.6.22
	Стъклени блокове
	

	1.6.23
	Носещи готови елементи от бетон, стоманобетон или предварително напрегнат стоманобетон
	Ограничението важи само за употреба на самоуплътняващ се бетон.

	2.1.2
	Топлоизолационни тухли и тухли с вертикални кухини с плътност ≤ 1,0
	

	2.1.11 
	Тухли със статично взаимодействие за изливни плочи
	

	Реф. №
	Строителен продукт:
не се използва в конструктивното инженерно строителство и в строителството на мостове и тунели в железопътния сектор!
	Забележка

	1
	2
	3

	Списък на строителни правила и норми A, част 1, издаден от Германския институт по строителни технологии (издание 2007/1)

	2.1.12 
	Покривни керемиди без статично взаимодействие
	

	2.1.13
	Плоски блокове от порест бетон
	

	2.1.14
	Блокове с кухини от лек бетон
	

	2.1.15
	Плътни тухли и блокове от лек бетон
	

	2.1.17 
	Стъклени блокове
	

	2.1.18
	Радиални тухли за комини на открито
	

	2.1.19
	Фасонни тухли за облицовка на комини на открито
	

	2.2.5
	Строителният продукт „леки добавъчни материали (леки добавки) при доставка от производител на ползвател или прекупвач“ е заличен в BRL (Списък на строителни правила и норми) A, част 1 (издание 2005/2).

	4.1.11 
	Топловалцуван ъглов стоманен профил с равни страни и незаоблени краища
	

	4.1.12
	Топловалцуван Т-образен стоманен профил с незаоблени краища
	

	4.1.13
	Шлифована стомана
	

	4.1.16
	Шлифован ъглов стоманен профил с равни страни и незаоблени краища
	

	4.1.23
	Електрически заварени тръби от топлоустойчива стомана, предназначени за употреба при изграждане на стоманени димоотводи
	

	4.1.28
	Топловалцувани безшевни тръби от топлоустойчива стомана, предназначени за употреба при изграждане на стоманени димоотводи
	

	4.1.29
	Студеновалцувана обковка и ламарина
	

	4.1.31
	Студенообработени заварени конструкционни кухи профили от нелегирана допълнително конструкционна стомана
	

	Реф. №
	Строителен продукт:
не се използва в конструктивното инженерно строителство и в строителството на мостове и тунели в железопътния сектор!
	Забележка

	1
	2
	3

	Списък на строителни правила и норми A, част 1, издаден от Германския институт по строителни технологии (издание 2007/1)

	
	
	

	4.1.43
	Плоски форми от топлоустойчива стомана, предназначени за употреба при изграждане на стоманени димоотводи и резервоари
	

	4.1.45
	Студено формовани шпунтови пилоти от нелегирана стомана
	

	4.3.4
	Продукти от сферографитен чугун
	

	4.5.1
	Ламарина, топловалцувани листове, валцувани пръти, изтеглена тел и изковки от корозионноустойчива стомана, предназначени за употреба при изграждане на резервоари и стоманени димоотводи
	

	4.5.2
	Студеновалцувани ленти и разрязани ленти и изрязани от тях ламаринени листове от корозионноустойчива стомана, предназначени за употреба при изграждане на стоманени димоотводи
	

	4.5.3
	Плоски форми, пръти и телове, предназначени за употреба при изграждане на стоманени димоотводи
	

	4.5.4
	Заварени кръгли тръби от корозионноустойчива стомана, предназначени за употреба при изграждане на стоманени димоотводи
	

	4.5.5
	Безшевни кръгли тръби от корозионноустойчива стомана, предназначени за употреба при изграждане на стоманени димоотводи
	

	4.5.6
	Топло- и студеновалцувана ламарина и ленти от корозионноустойчива стомана, предназначени за употреба при изграждане на резервоари и стоманени димоотводи
	

	4.5.7
	Топло- или студено формовани пръти, валцуван тел и профили от корозионноустойчива стомана, предназначени за употреба при изграждане на резервоари и стоманени димоотводи
	

	4.6.5
	Студенообработени заварени кухи профили от дребнозърнеста стомана
	

	4.7.3
	Ленти, ламаринени листове и плочи от алуминиеви сплави с дебелина, превишаваща 1,2 mm
	

	Реф. №
	Строителен продукт:
не се използва в конструктивното инженерно строителство и в строителството на мостове и тунели в железопътния сектор!
	Забележка

	1
	2
	3

	Списък на строителни правила и норми A, част 1, издаден от Германския институт по строителни технологии (издание 2007/1)

	
	
	

	4.7.4
	Изтеглени пръти и тръби от алуминиеви сплави
	

	4.7.5
	Пресовани с щрангпреса пръти, тръби и профили от алуминиеви сплави
	

	4.7.8
	Изтеглени телове от алуминиеви сплави
	

	4.7.9
	Пресовани прецизни профили от сплави EN AW-6060 и EN AW-6063
	

	4.8.63
	Стоманени нитове с полукръгла глава с диаметър < 10 mm
	

	4.9.19
	Студено формовани тънкостенни елементи със защита от корозия
	

	4.10.3
	Предварително изготвени алуминиеви конструкции
	

	8.3.2
	Неносещи прозоречни каси
	

	Реф. №
	Строителен продукт:
не се използва в конструктивното инженерно строителство и в строителството на мостове и тунели в железопътния сектор!
	Забележка

	1
	2
	3

	Списък на строителни правила и норми A, част 1, издаден от Германския институт по строителни технологии (издание 2007/1)

	
	
	

	9.1
	Кухи тухлени плочи с надлъжен канал
	

	9.2
	Панели от порест бетон и плоски панели от порест бетон
	

	9.3
	Стенни плочи с кухини от лек бетон
	

	9.4
	Неармирани блокове от лек бетон
	

	9.5
	Гипсови блокове
	

	9.6
	Импрегнирани или неимпрегнирани гипсокартонени плочи
	

	9.8.1
	Възпламеними при нормални условия плочи от дървесни частици, предназначени за специални цели
	

	9.8.2
	Трудно възпламеними плочи от дървесни частици, предназначени за специални цели
	

	10.28
	Възпламеними при нормални условия мушами от етилен-винил-ацетат-терполимер, съвместими с битум, предназначени за хидроизолация на конструкции
	

	10.29
	Рифеловани метални шини за (хидро)изолация на конструкции
	

	10.30
	Възпламеними при нормални условия студено самозалепващи битумни изолационни мушами, предназначени за хидроизолация на конструкции
	

	13.4
	Малки пречиствателни съоръжения; инсталации без системи за отвеждане на отпадъчни води
	


	Реф. №
	Строителен продукт:
не се използва в конструктивното инженерно строителство и в строителството на мостове и тунели в железопътния сектор!
	Забележка

	1
	2
	3

	Списък на строителни правила и норми A, част 2, издаден от Германския институт по строителни технологии (издание 2007/1)

	2.1
	Предварително изготвени тавани, покриви, окачени тавани, неносещи междинни подове, колони, носещи стълбове, рамгреди, стълби и носещи стени, които не се отклоняват значително от техническите правила, изложени в BRL (Списък на строителни правила и норми) А, част 1, с изключение на продължителността на устойчивост на огън и/или звукоизолацията.
	



Приложения, специфични за железниците, към Списъци на строителни правила и норми A и Б и към Списък В, издадени от DIBt (Германски институт по строителни технологии) (издание 2007/1)

Технически правила, специфични за железниците, които се спазват при употребата на строителни продукти, вписани в списъците на строителни правила и норми, издадени от DIBt (Германски институт по строителни технологии). 

	Реф. №
	Строителен продукт
	Забележка

	1
	2
	3

	Списък на строителни правила и норми A, част 1, издаден от Германския институт по строителни технологии (издание 2007/1)

	1.1.3
	Обикновен цимент съгласно EN 197-1 при доставка от прекупвач на ползвателя
	Приложение E I

	1.1.4
	Цимент със специални характеристики при доставка от производител на ползвател или на прекупвач
	Приложение E I

	1.1.5
	Цимент със специални характеристики при доставка от прекупвач на ползвател
	Приложение E I

	1.1.6
	Цимент с ранно втвърдяване и бързо втвърдяващ се портландцимент
	Приложение E I

	1.1.7
	Шлаков цимент с ниска ранна якост съгласно EN 197-4 при доставка от прекупвач на

ползвател
	Приложение E I

	1.1.8
	Много нискотермичен специален цимент съгласно EN 14216 при доставка от прекупвач на ползвател
	Приложение E I

	1.4.1
	Армировъчни прътове
	Приложение E I

	1.4.2
	Стоманени електрозаварени мрежи и армировъчна тел
	Приложение E I

	1.5.1.1
	Бетон B I от приобектен полигон
	Приложение E I

	1.5.1.2
	Бетон B I от приобектен полигон, с летяща пепел
	Приложение E I

	1.5.1.3
	Бетон, съдържащ забавящи втвърдяването вещества B I, от приобектен полигон
	Приложение E I

	1.5.1.4
	Хидравличен бетон B I, от приобектен полигон
	Приложение E I

	1.5.1.5
	Бетон с рециклирани добавъчни материали
	Приложение E I

	1.5.2
	Бетон B ІI, от приобектен полигон
	Приложение E I

	1.5.3
	Бетон, приготвян в подвижни бетоносмесители
	Приложение E I


	1.5.4
	Готова суха бетонна смес B I
	Приложение E I

	1.5.5
	Готова суха бетонна смес B II и готова суха бетонна смес за бетон, приготвян в подвижен бетоносмесител
	Приложение E I

	Реф. №
	Строителен продукт:
не се използва в конструктивното инженерно строителство и в строителството на мостове и тунели в железопътния сектор!
	Забележка

	1
	2
	3

	Списък на строителни правила и норми A, част 1, издаден от Германския институт по строителни технологии (издание 2007/1)

	
	
	

	1.5.6
	Торкретбетон, приготвен от бетон на при-обектен полигон
	Приложение E I

	1.5.9
	Бетон според характеристиките, бетон според състава
	Приложение E I

	1.6.1
	Носещи готови елементи от бетон или стоманобетон
	Приложение E I

	1.6.2
	Готови елементи от предварително напрегнат стоманобетон
	Приложение E I

	1.6.23
	Носещи готови елементи от бетон, стоманобетон или предварително напрегнат стоманобетон
	Приложение E I

	4.1.1
	Горещовалцувани тесни двойно Т-образни профили с наклонени вътрешни страни на поясите*
	Приложение E I

	4.1.2
	Горещовалцувани широки двойно Т-образни профили с успоредни страни на поясите (IPB)*
	Приложение E I

	4.1.3
	Горещовалцувани широки двойно Т-образни профили (IPBl) с успоредни страни на поясите*
	Приложение E I

	4.1.4
	Горещовалцувани широки двойно Т-образни профили (IPBv) с успоредни страни на поясите*
	Приложение E I

	4.1.5
	Горещовалцувани средношироки двойно Т-образни профили (IPE) с успоредни страни на поясите*
	Приложение E I

	4.1.6.2
	Горещовалцувани U-образни стоманени профили с наклонени пояси*
	Приложение E I

	4.1.6.3
	Горещовалцувани U-образни стоманени профили с успоредни страни на поясите*
	Приложение E I

	4.1.7.
	Горещовалцувани стоманени ъглови профили с еднаква и нееднаква горна част*
	Приложение E I

	4.1.9
	Горещовалцувани Т-образни стоманени профили с равна горна част, със заоблени краища и място на свързване
	Приложение E I

	4.1.10
	Горещовалцувани Z-образни стоманени профили със заоблени краища*
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Приложение E I

Към ZTV (Допълнителни технически договорни условия)-ING, издание от 2003 г.

При прилагане на техническите правила се взема под внимание следното: 

Допълнителните технически договорни условия-ING се прилагат само когато са част от договора. В други случаи се вземат под внимание само техническите правила, посочени в съответните текущи номера на списъците на правила и норми в строителството.

Към специални доклади 100, 101, 102, 103, 104 към стандарт DIN

При прилагане на техническите правила се взема под внимание следното: 

Спазва се поправка 2 към DIN 1045-1, издание 2005-06, и изменение A1 към DIN 1045, издание 2005-01.

При прилагане на стандарт DIN 1045-1, издание от юли 2001 г., се спазва приложение Ei 2.3/6 от ELTB (Списък на технически правила и норми в строителството, специфични за железниците).

Спазва се EN 206 с германските разпоредби за приложение.

При прилагане на Fb 100, Fb 101, Fb 102, Fb 103 и Fb 104 се спазва приложение Ei 2.3/6 der ELTB (Списък на технически правила и норми в строителството, специфични за железниците).

По отношение на железопътни мостове и специални инженерни конструкции от бетон се взема под внимание модул 804.4201. По отношение на железопътни тунели се спазва Ръководство 853.

По отношение на други носещи и усилени конструкции от армиран бетон с клас на якост B 65 до B 115 се спазва „Ръководство относно работа с високоякостен бетон“, издадено от Германския комитет за работа със стоманобетон, издание от август 1995 г., във връзка с валидните към момента правила.


Към „Ръководство относно работа с високоякостен бетон“, издадено от Германския комитет за работа със стоманобетон (август 1995 г.)

При прилагане на техническата разпоредба се взема под внимание следното:

1. При следната употреба в железопътни мостове и други инженерни конструкции трябва да има разрешение за всеки отделен случай, издадено от Федералната железопътна служба:


–    Раздел 1.1
Употребата на класове на якост B 105 и B 115.


–    Раздел 17.3.2:
Употреба на усилваща носимоспособността спирална армировка на основание по-обстойно удостоверение.

 
–    Раздел 26.2:
Подробно удостоверяване съгласно теория II. Ред.
Удостоверяват се коефициентите за висока температура на материала на използвания бетон.


–    Раздел 26.3 и 26.4
Отказ от поставяне на противопожарна армировка при прилагане на технически мерки по отношение на бетона.
Действието на предвидените технически мерки по отношение на бетона се удостоверява с помощта на експериментални пожари съгласно DIN 4102-2. По отношение на железопътните тунели се спазва Ръководство „Противопожарни изисквания и изисквания за предотвратяване на катастрофи в строителството и експлоатацията на железопътни тунели“, издадено от EBA (Федерална железопътна служба).

2. Раздел 5.5 - Сертификати за доставка 
Ако строителни материали и компоненти, подлежащи на задължителен контрол (задължение за контрол на качеството) (например добавъчни материали за бетон или стоманобетон)се доставят на строителния обект от трети лица , се предава копие от сертификата за доставка на завода-производител. Ако това не е възможно - например ако доставката се осъществява от склад, третото лице трябва да гарантира в своя сертификат за доставка, че поръчва тези материали и компоненти само от заводи, в които се извършва контрол (контрол на качеството). Тези предприятия се посочват в сертификата за доставка. Информацията може да бъде кодирана; описанието на шифъра обаче се предава предварително на службата по строителен надзор.

3. Раздел 7.4 - Бетон
Принципите за изчисления се вземат от ELTB (Списък на технически правила и норми в строителството, специфични за железниците).
Изпитването за годност и качество на бетона съгласно раздели 7.4.2 и 7.4.3 и съгласно стандарт DIN 1084 представляват вътрешни изпитвания (вътрешен контрол) на предприятието.
Пробите за провеждане на изпитвания за качество и втвърдяване по принцип се вземат на място съгласно стандарт DIN 1048. 
Високоякостен бетон не може да се използва за строителство на железопътни мостове и други инженерни конструкции (Ръководство 804- обяснителни бележки към раздел. 241). Леките бетони по принцип не отговарят на изискванията по  Ръководство 804.

4. Раздел 7.4.2.1
Дадената в алинея (1) желана стойност от изпитването за годност се отнася за средната стойност, получена при изпитване на серия от 3 проби.
В тази връзка стандарт DIN 1045: 1988-07, раздел 7.4.2.2 не се прилага.

5. Дял 7.4.3.5.2, раздел (3)
Третата представителна проба е равносилна на 3 извадки от една серия съгласно стандарт DIN 1045: 1988‑07, дял 6.5.1 раздел (2)

6. Раздел 18.5.3 – Анкери
Изпитването за годност на анкери за заваряване се провежда от изпитвателна служба, която е вписана в листата на Германския институт по строителство. Листата се публикува в „Обявления на Германския институт по строителство“. 

7. Раздел 26.1
В изречение 1 след израза „раздел 3“ се добавят думите „и раздел 4“.

Към стандарт DIN 1045-2

При прилагане на техническата разпоредба се взема под внимание следното:

1. „Ръководство относно бетон, съдържащ рециклирани добавъчни материали“, издадено от Германския комитет за работа със стоманобетон (1998‑08) се прилага по аналогия за бетон с класове на якост  C 30/37. То не се прилага за предварително напрегнат стоманобетон и лек бетон.

2. Ръководство относно бетон с удължено време на обработка“ \Бетон с вещества, забавящи втвърдяването), издадено от Германския комитет за работа със стоманобетон" (1995-08) се прилага по аналогия за бетон с класове на якост  C 45/55. То не се прилага за предварително напрегнат стоманобетон и лек бетон. Разпоредбата съгласно раздел 1, алинея (2) („По принцип не се изисква външен контрол на строителния обект при употреба на бетон с класове на якост  B 25, доколкото се касае за бетон, приготвян в подвижни бетоносмесители, който съгласно стандарт DIN 1084, част 3 подлежи на външен контрол.") не се прилага.

Към стандарт DIN 1045-3

При прилагане на техническата разпоредба се взема под внимание следното:

1. Раздел 11, таблица 3:
Бетон с повишена якост и специални характеристики по смисъла на Наредба относно изискванията към производители на строителни продукти и лица, използващи строителни конструкции (Наредба за производителите и ползвателите - HAVO) съгласно таблица 3 се разбира като бетон от контролни класове 2 и 3.

2. Приложение Г, вместо разпоредбата на алинея (1) важи следното:
Приготвянето на инжекционен разтвор съгласно стандарт DIN EN 447 и инжектирането в предварително напрегнати канали (канали за предварително напрегната армировка) съгласно стандарт DIN EN 446 се контролира от одобрена за тази цел контролна служба.

3. Приложение Г, на мястото на алинея (3) важи следното:
Сведения за вида, обхвата и интервалите на провежданите от контролната служба проверки се вземат от общите разрешителни за строеж

Приложение E II

Към стандарт DIN 4132

При прилагане на техническите правила се взема под внимание следното: 

Изпълняващата служба проверява крановия път за пукнатини на подходящи интервали от време (най-малко веднъж годишно). 

Към стандарт DIN 18 801

При прилагане на техническите правила се взема под внимание следното: 

Към раздел 1 – Приложно поле

Строителни елементи с дебелина на материала < 1,5 mm, по отношение на които в стандартите не са посочени правила за употреба (например стандарт DIN 18 807 – Трапецовидни профили – или стандарт DIN 18 914 – Тънкостенни стоманени цилиндрични силози), представляват нови елементи и могат да се използват само ако годността им за съответното предназначение е удостоверена например с общо разрешително за строеж.

Към стандарт DIN 18 806

Обръща се внимание на следните печатни грешки, допуснати в стандарт DIN 18806: 

· На страница 3 бележка под линия 1 трябва да се чете „вж. страница 1“ (вместо „. . . страница 2“)

· В приложение A последният елемент от формула (A.1) да се чете x „4 “ (вместо „4 “). 

Към стандарт DIN V ENV 1993, част 1-1

При прилагане на техническите правила се взема под внимание следното: 

· Изпитвания, проведени от изпитвателни служби на други държави-членки на Европейския съюз, се признават, ако изпитвателната служба на базата на своята квалификация, интегритет, безпристрастност и техническо оборудване гарантира, че изпитването се провежда също в съответствие с правилата и също така прецизно. Тези условия се считат за изпълнени по-специално когато изпитвателната служба е одобрена за тази цел съгласно член 16, алинея 2 от Директива 89/106/ЕИО от 21 декември 1988 г. 

· За външни контролни служби могат да се приемат и такива от други държави-членки на Европейския съюз, които на базата на своята квалификация, интегритет, безпристрастност и техническо оборудване гарантират, че външният контрол се провежда също в съответствие с правилата и също така прецизно. Тези условия се считат за изпълнени по-специално когато външната контролна служба е одобрена за тази цел съгласно член 16, алинея 2 от Директива 89/106/ЕИО от 21 декември 1988 г.

Приложение E III

Към стандарт DIN 18 800, части 1-4 (11.90)

При прилагане на техническите правила се взема под внимание следното: 

1. Област на приложение - строителство на мостове
Към раздел 1 (елемент 101), приложно поле
По отношение изпитването за строително разрешение на строителни работи по железните пътища на Федерацията се прилага Ръководство 804, издание от 01 май 2003 г. „Железопътни мостове (и други инженерни конструкции) - проектиране, изграждане и поддръжка.“ 

2. Област на приложение - строителство на сгради 

· –    По отношение на високо строителство, изпълнявано със стоманени конструкции (стандарт DIN 18 801 (09.83)) могат да се прилагат части 1 до 4 (11.90) към стандарт DIN 18 800 при спазване на допълващите разпоредби в раздел 4 от ръководството за адаптация.

· –    При прилагане на други технически правила, в които се взема предвид стандарт DIN 18 800 (03.81), части 1 до 4 (11.90) от стандарт DIN 18 800 могат да се прилагат по аналогия с изключение на приложното поле „Строителство на мостове“.. 

3.

Област на приложение „Конструктивно инженерно строителство“ (към 1. и 2.) 

· –    Не се допуска съчетаване на разпоредбите относно строителството със стоманени конструкции, заложени в поредицата стандарти DIN 18 800 (11.90) (нова концепция за безопасност и проектиране) със стандарт DIN 18 800, част 1 (03.81), както и с Ръководства 012 (10.78) и 013 (07.80), издадени от Германския комитет за строителство със стоманени конструкции (предишна концепция за безопасност и проектиране) (забрана за комбиниране!). 

· –    Във връзка с проектирането на конструктивни елементи, които винаги формират една затворена система и годността на които се удостоверява според различни концепции за безопасност и проектиране, се прилага раздел 1 от ръководството за адаптация. 

Приложение E IV

Към стандарт DIN 18 800, част 7

При прилагане на техническата разпоредба при употреба в конструктивното инженерно строителство, строителството на железопътни мостове и строителството на железопътни тунели важи следното: 

· Ръководство 804, модул 804.4101, издание от май 2003 г.

· Списък на одобрените служби за провеждане на изпитвания за удостоверяване на годността се изготвя от Германския институт по строителство и се публикува в „Обявления“. 

· Списък на предприятията с разширена производствена квалификация клас E (по-висок клас удостоверение за годност) за заваряване на железопътни мостове (ESE) съгласно Ръководство 804, се публикува в електронния регистър на GSI-SLV - Дуисбург (ръководна служба), Bismarckstraße 85, 47057 Duisburg, на интернет адрес (http://eignungsnachweis.de)

Приложение E V

Към стандарт DIN 4141, части 1, 2, 14

При прилагане на техническите правила се взема под внимание следното: 

1. Част 1, раздел 7.1 - Поведение на лагерите, алинея 2
С предимство се спазват общите разрешителни за строеж. 

2. Част 1, раздел 7.3 - Маркировка и оборудване на лагери, последна алинея
Измерванията (измервателни служби) за определяне хлабините на приплъзване при сферични и чашковидни лагерни черупки се извършват в съответствие със  схематичните чертежи на BMVBW (лагер 2 и лагер 4). 

3. Спазват се част 1, раздел 7.5 – Взаимозаменяемост
Модул 804.5101, раздел 5, и ZTV (Допълнителни договорни условия) ING, раздел 8.

4. Част 14
С въвеждането на част 14 от този стандарт вече не са необходими разрешителни за употреба в строителството на армирани еластомерни лагери. 

5. Част 14, раздел 3 
Стоманени ограничаващи лагери, с които се ограничават разместващите се по двете си оси еластомерни лагери, не са предмет на стандарт DIN 4141, част 14. По отношение на лагери, попадащи в приложното поле на Ръководство 804, се спазва модул 804.5101.

Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, част 1

Строителни продукти, специфични за железниците, по отношение на които съществуват технически правила

Съдържание

1
Строителни продукти, предназначени за инфраструктурата

1.1
Строителни продукти за употреба в конструктивното инженерно железопътно строителство

1.1.1
Строителни продукти за употреба при изграждане на железопътни тунели

1.1.2 
Строителни продукти, предназначени за употреба при строителство на железопътни мостови съоръжения

1.1.3
Други строителни продукти за употреба в конструктивното инженерно железопътно строителство

1.2
Общо строителство

1.2.1
Перони (доколкото не са част от инженерната конструкция)

1.3
Изграждане на фундаменти / земно строителство

1.3.1
Дренажни съоръжения

1.3.2
Други продукти от сферата на земното строителство

1.4
Строителни продукти, предназначени за употреба в горното строителство

1.4.1
Релси, заваръчни работи

1.4.2
Стрелки, пресичане на железопътни линии

1.4.3
Елементи на закрепващите съоръжения на релси

1.4.4
Носещи и предпазни покрития

1.4.5
Траверси

1.5
Строителни продукти, предназначени за употреба при строителство на сгради в железопътния сектор

2
Строителни продукти, предназначени за употреба при електроснабдяване в железопътния сектор

2.1
110 kV тягово електроснабдяване

2.1.1
Строителни продукти, предназначени за употреба в инфраструктурата

2.2
15 kV Електрифициращи системи / контактни линии

2.2.1
Строителни продукти, предназначени за инфраструктурата

3
Строителни продукти, предназначени за употреба в секторите управление на влаковете/безопасност на влаковете/сигнализиране

4
Други строителни продукти, за които съществуват технически правила

1
Строителни продукти, предназначени за инфраструктурата

1.1
Строителни продукти за употреба в конструктивното инженерно железопътно строителство

1.1.1
Строителни продукти за железопътни тунели

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1
	Празни маркучи за кабели
с изключение на зоната на разпространение на натоварването от железопътното​ движение
	DIN 8061, DIN 8062, DIN 8063, DIN 8074, DIN 8075, DIN 19534,  DIN 16873
	ÜHP
	Z

	1.1.1.2
	Пластмасови изолационни ленти


	информация относно продукта, съдържаща се в Ръководство 853
	ÜHP
	Z

	1.1.1.3
	Съединителни ленти от термопластични пластмаси
	информация относно продукта, съдържаща се в Ръководство 853
	ÜHP
	Z

	1.1.1.4
	Тюбинги
	информация относно продукта, съдържаща се в Ръководство 853
	ÜHP
	Z

	1.1.1.5
	Дренажни тръби
с изключение на зоната на разпространение на натоварването от железопътното​ движение
	DIN 8061, DIN 8062, DIN 8074, DIN 8075, DIN 19534, DIN EN 295, DIN 4032,

DIN 4034,

DIN 4035, информация относно продукта, съдържаща се в Ръко​водства 180, 853 и в работен бюлетин А127 на ATV-DVWK
	ÜHP
	Z

	1.1.1.6
	Пресечни тръби и снабдителни тръбопроводи от стомана и стоманени тръби в тунелното строителство
	информация за продукта, съдържаща се в Ръко​водство 180
	ÜHP
	Z

	1.1.1.7
	Стоманобетонни пресечни тръби и снабдителни и отвеждащи тръбопроводи от стоманобетон
	информация за продукта, съдържаща се в Ръко​водство 180 и работни бюлетини A127, A161, издадени от ATV-DVWK
	ÜHP
	Z

	1.1.1.8
	Каменинови пресечни тръби и снабдителни и отвеждащи тръбопроводи
	DIN EN 295
	ÜHP
	Z

	1.1.1.9
	Анкерни дюбели за елементи за плъзгане
	В допълнение към строително разрешение, издадено от Германския комитет по строителни технологии: DIN ISO 12944

DIN EN 10088

информация за продукта, съдържаща се в Ръко​водство 853
	ÜZ
	Z


1.1.2 Строителни продукти, предназначени за употреба при строителство на железопътни мостови съоръжения

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общо-приетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.2.1
	Циментносвързан разтвор за фуги за мостови лагери
	Модул 804.5101, раз-

дел 1 (13),

Модул 804.5101A01

DIN EN 18557


	ÜZ
	P

	1.1.2.2
	Разтвор за фуги за мостови лагери, свързан с епоксидна смола
	Модул 804.5101, раздел 1 (13),

Модул 804.5101A01

Инструкция, издадена от DBV - Разтвор за заливане (по аналогия)

Инструкция, издадена от DBV (Германски комитет за работа с бетон) - Използване на реакционни смоли в строителството с бетон, част 3.2. Обработка на реакционни смоли върху бетон
	ÜZ
	P

	1.1.2.3
	Разтвор за фуги за мостови лагери, свързан с акрилни смоли
	Модул 804.5101, раздел 1 (13),

Модул 804.5101A01

Инструкция, издадена от DBV - Разтвор за заливане (по аналогия)

Инструкция, издадена от DBV (Германски комитет за работа с бетон) - Използване на реакционни смоли в строителството с бетон, част 3.2. Обработка на реакционни смоли върху бетон
	ÜZ
	P


1.1.3
Други строителни продукти за употреба в конструктивното инженерно железопътно строителство

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.3.1
	Бетонно носещо корито
	DIN 1045-1, -2, -3, -4 (DIN 1045-1, поправка 2:2005-06; DIN 1045-2/A1:2005-01), съответно DIN-Fb 100, 102

DIN-Fb 101 и

информация за продукта, съдържаща се в Ръководство 804

Ръководство „Бетонно строителство при работа със замърсяващи водата вещества“, издадено от Германския комитет за работа със стоманобетон
	ÜZ
	Z

	1.1.3.2
	Обезопасителни системи на резервни коловози за локомотиви и резервоарен парк за релсови превозни средства
	DS 800.07

Модул 800,0201
	ÜZ
	Z

	1.1.3.3
	Укрепени релсови пътища в ремонтни депа
	DS 800.07

информация за продукта, съдържаща се в Ръководство 804
	ÜZ
	Z

	1.1.3.4
	Заземяващи мостове


	Ebs-схеми

217498.2/9
	ÜZ
	Z


1.2 Общо строителство

1.2.1
Перони (доколкото не са част от инженерната конструкция)

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.2.1.1
	Фундамент от готови части за бордюри на пероните
	DIN 1045-1, поп​равка 2:2005-06; DIN 1045-2/A1:2005-01, съответно DIN-Fb 100

DIN-Fb 101

DIN-Fb 102

Модул 813.0201
	ÜH
	Z


1.3 Изграждане на фундаменти / земно строителство

1.3.1
Дренажни съоръжения

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.3.1.1
	Отвеждащи и дренажни тръбопроводи от пластмаса, ​ с изключение на зоните на разпространение на натоварването от железопътното движение​
	DIN 8074, DIN 8075, 

информация за продукта, съдържаща се в Ръководства 836 и 180, работен бюлетин A127, издаден от ATV-DVWK
	ÜHP
	Z


1.3.2 Други продукти от сферата на земното строителство

остава непопълнено

1.4
Строителни продукти, предназначени за употреба в горното строителство

1.4.1
Релси, заваръчни работи

Релси и заваряване - вж. част E Б

1.4.2
Компоненти на стрелки, пресичане удължаващи елементи на релсов път

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.2.1
	Стрелки, пресечни релси и удължаващи елементи за релсов път от вид UIC 60
	Схема Iow 99.0011, DB Netz N.VT:

„Списък на схеми на стрелки, пресичане и удължаване на релсови пътища от вида UIC 60“, издание 21.11.2007
	ÜZ
	Z

	1.4.2.2
	Стрелки, пресечни релси и удължаване на релсов път от вид S 54
	Схема Iow 54.99.0011, DB Netz N.VT:

„Списък на схеми на стрелки, пресичане и удължаване на релсови пътища от вида S 54“, издание 21.11.2007
	ÜZ
	Z


1.4.3
Елементи на закрепващите съоръжения на релси

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.3.1
	Федершайби
	DBS 918 006

„Стоманени федершайби за горно строителство“, издание 05/2000, допълнение DBS към Инструкция 864-3V, издадена от UIC

Правила за чертежи DB AG
	ÜHP


	Z

	1.4.3.2
	Винтове за горно строителство
	DBS 918 024

„Стоманени винтове за употреба в горното строителство“, издание 06/2006, допълнение DBS към Инструкции 864-1V и 864-2V, издадени от UIC

Правила за чертежи DB AG
	ÜHP


	Z


1.4.4
Носещи и предпазни покрития

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостовере-ние за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.4.1
	Зърнести смеси
	BN 918 062
„Зърнести смеси за носещи и предпазни покрития“, из​дание 03/2000
	ÜHP


	Z

	1.4.4.2
	Подбаластрови подложки
	DBS 918 071-01

„Подбаластрови подложки за намаляване съпротивлението на баластрата“, издание 12/2006
	ÜHP
	Z


1.4.5 Траверси

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.4.2.1
	Траверси от предварително напрегнат стоманобетон с еластична основа
	DBS 918 145-01 и 02 „Траверси от ​предварително напрегнат стоманобетон​ с еластична основа“, издание 01/2004

Траверси от предварително ​напрегнат стоманобетон - вж. E Б, част 3
	ÜZ
	Z


1.5
Строителни продукти, предназначени за употреба при високо строителство в железопътния сектор

Използваните по принцип строителни продукти за високо строителство в железопътния сектор вече са регламентирани в Списъка на строителни правила и норми, издаден от Германския институт по строителни технологии. Въпреки това „Допълнения, специфични за железниците“ и „Приложения, специфични за железниците“ към тях се спазват.

Техническите правила за специални, специфични за железниците продукти за употреба в строителството на сгради са представени в списъка по-долу.

При специални разпоредби относно употреба и изпълнение се препраща към Списък на технически правила и норми, специфични за железниците (ELTB).

2
Строителни продукти, предназначени за употреба при електроснабдяване в железопътния сектор

2.1 110 kV тягово електроснабдяване

2.1.1
Строителни продукти, предназначени за употреба в инфраструктурата

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	2.1.1.1
	Стоманени стълбове
	DIN V ENV 1993-3-1, издание:2002-05 с поправка 1, издание:2002-11

DIN 1055-4:2005-03

DIN EN 50341-1

DIN EN 50341-3-4

DIN VDE 0210

DS 995 (информация за продукта​)

BN 918 164

Ebf – Схематични ​чертежи ​ на „Германски железници“ АД
	ÜH
	Z


2.2 15 kV Електрифициращи системи / контактни линии

2.2.1
Строителни продукти, предназначени за употреба в инфраструктурата

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	2.2.1.1
	Бетонни стълбове
	DIN EN 12843:2004-11

DIN 4228

DIN EN 50119

Ръководство 997 (информация за ​продукта​)

BN 918 163

„Стълбове от центробежен бетон за междинни​разпределителни точки​на въздушни линии“, 05/00 и посочените там стандарти и информация

Ebs - Схеми и чертежи на „Германски железници“ АД
	ÜH-ÜZ

в зависимост от​ категорията качество на продукта


	Z

	2.2.1.2
	Стоманени стълбове
	ENV 1993-3-1

DIN 1055-4:2005-03

DIN 4131

DIN EN 50119

Ръководство 997 (информация за ​продукта​)

BN 918 166

„Стоманени стълбове за надземни контактни линии с 15 kV“, 05/00, и посочените ​стандарти и данни 

Ebs - Схеми и чертежи на „Германски железници“ АД
	ÜH-ÜZ 

в зависимост от категорията качество на продукта
	Z


3
Строителни продукти, предназначени за употреба в секторите управление на влаковете/безопасност на влаковете/сигнализиране

Всички одобрени строителни елементи и конструкции са включени в списъци за издадени одобрения 224 и 226 на Федералната железопътна служба и в схематичните чертежи на Германски железници АД.

4 
Други строителни продукти, за които съществуват технически правила

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	4.1.1.1
	Гумени форми


	BN 918 245

„Гумени уплътнения между вагоните - гумени форми със и без Regenwinkel, съответно уплътнителни планки за гумени уплътнения“, 05/00
	ÜZ
	Z

	4.1.1.2
	Материали за боядисване и покрития - стоманени конструкции
	ZTV (Допълнителни технически договорни условия)-Kor

„Боя и подобни материали за покрития за стоманени конструкции“, поправка № 7 от юли `99 г.
	ÜHP
	Z


Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, част 2

Строителни продукти, специфични за железниците, по отношение на които не съществуват технически правила

1
 Строителни продукти, предназначени за инфраструктурата

1.1 Строителни продукти за употреба в конструктивното инженерно железопътно строителство

	Реф. №
	Строителен продукт
	Удостоверение за годност за употреба
	Одобрен метод за изпитване съгласно 
	Удостоверение за съответствие

	1
	2
	3
	4
	5

	
	Не е направено вписване
	
	
	


Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, част 3.1

Строителни конструкции, специфични за железниците, по отношение на които съществуват технически правила

Съдържание

1
Строителни продукти, предназначени за инфраструктурата

1.1
Строителни продукти за употреба в конструктивното инженерно железопътно строителство

1.1.1
Спомагателни стоманени мостове

1.1.2
Стълбове за монтиране на сигнални системи над релсовия път

1.1.3
Дренажни канали

1.1.4
Мерки за безопасност / скални откоси

1.1.5
Фундаменти за стълбове за въздушни линии и стълбове за сигнали

1.1.6
Шумови бариери

1 
Строителни продукти, предназначени за инфраструктурата 

1.1 Строителни продукти за употреба в конструктивното инженерно железопътно строителство

1.1.1 Спомагателни стоманени мостове

	Реф. №
	Конструкция
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие и годност за употреба
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1
	Малки спомагателни мостове
	DIN-Fb 101, 103

Модул 804.4110 (частите, отнасящи се за продукта)

Модул 804,9050
	ÜHP

	Z

	1.1.1.2
	Усилени малки спомагателни мостове
	DIN-Fb 101, 103

Модул 804.4110 (частите, отнасящи се за продукта)

Модул 804,9050
	ÜHP1
	Z

	1.1.1.3
	Спомагателни мостове с два трегера
	DIN-Fb 101, 103

Модул 804.4110 (частите, отнасящи се за продукта)

Модул 804,9050
	ÜHP1
	Z

	По отношение на съществуващи спомагателни мостове се прилага съответното решение за одобрение, издадено от Федералната железопътна служба


1.1.2
Стълбове за монтиране на сигнални системи над релсовия път

	Реф. №
	Конструкция
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие и годност за употреба
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	4

	1.1.2.1
	Стълбове за монтиране на сигнални системи над релсовия път (предварително изготвени)
	 Модул 804.0060

Схематични чертежи на „Германски железници“  
	Декларация за съответствие на ползващото лице​
	Z




1.1.3
Дренажни канали

	Реф. №
	Конструкция
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие и годност за употреба
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.3.1
	Огъваеми стоманени тръби, вкопани в земята
	Схематични чертежи на „Германски железници“ 

Ръководство 836 във връзка с DS 804, алинея 50, приложение 3A

DIN-Fb 101
	Декларация за съответствие на ползващото лице​
	Z

	Одобренията, издадени от „Германски железници“, също са валидни.


1.1.4
Мерки за безопасност / скални откоси

	Реф. №
	Конструкция
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие и годност за употреба
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.4.1
	Стоманени поддържащи въжета
	Ръководство 836 с посочените там стандарти (информация във връзка с продукта)
	Декларация за съответствие на ползващото лице​
	Z



	1.1.4.2
	Анкери за скални масиви
	Ръководство 836 с посочените там стандарти (информация във връзка с продукта)
	Декларация за съответствие на ползващото лице​
	Z



	1.1.4.3
	Предварително напрегнати набивни анкери
	Ръководство 836 с посочените там стандарти (информация във връзка с продукта)
	Декларация за съответствие на ползващото лице​
	Z



	1.1.4.4
	Решетки
	Ръководство 836 с посочените там стандарти (информация във връзка с продукта)
	Декларация за съответствие на ползващото лице​
	Z



	1.1.4.5
	Мрежови предпазни системи
	Ръководство 836 с посочените там стандарти (информация във връзка с продукта)
	Декларация за съответствие на ползващото лице​
	Z



	1.1.4.6
	Уловителни конструкции
	Ръководство 836 с посочените там стандарти (информация във връзка с продукта)
	Декларация за съответствие на ползващото лице​
	Z




1.1.5
Фундаменти за стълбове за въздушни линии и стълбове за сигнали

	Реф. №
	Конструкция
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие и годност за употреба
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.5.1
	Полагане на набивни тръби
	Ръководство 804 - частта, съдържаща информация за продукта

DIN 4026

DIN-Fb 101
	Декларация за съответствие на ползващото лице​
	Z




1.1.6 Шумови бариери

	Реф. №
	Конструкция
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие и годност за употреба
	Удостоверение за годност за употреба при несъответс-твия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.6.1
	Шумови бариери
	Модул 804.5501 (частта, отнасяща се за продукта),

ZTV (Допълнителни технически договорни условия) LSW с циркулярни писма


	*)
	Z



	1.1.6.2
	Звукоизолационни елементи / системи
	Ръководство 800.2001 - частта, съдържаща информация за продукта

ZTV (Допълнителни технически договорни условия) LSW с циркулярни писма

Модул 804.5501 - в процес на подготвяне
	Декларация за съответствие на ползващото лице​
	Z




*) Категорията на удостоверението за съответствие се определя съгласно използваните строителни продукти.

Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E A, част 3.2

Строителни конструкции, специфични за железниците, по отношение на които не съществуват технически правила

остава непопълнено

Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E Б, част 1

Строителни продукти, специфични за железниците, попадащи в приложното поле на хармонизирани стандарти съгласно Директивата относно строителните продукти

Съдържание

1
Строителни продукти, предназначени за инфраструктурата

1.1
Строителни продукти за изграждане на фундаменти / земно строителство

1.2
Строителни продукти, предназначени за употреба в горното строителство

1
Строителни продукти, предназначени за инфраструктурата

1.1
Строителни продукти за изграждане на фундаменти / земно строителство

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Изисквани категории и класове в зависимост от целта на употреба

	1
	2
	3
	4

	1.1.1
	Геотекстил и подобни на геотекстил продукти. Характеристики, изисквани при използването им в строителството на железопътни линии
	EN 13250: 2000-12, въведен в Германия с DIN EN 13250: 2001-04
	Приложение E 1


1.2
Строителни продукти, предназначени за употреба в горното строителство

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Изисквани категории и класове в зависимост от целта на употреба

	1
	2
	3
	4

	1.2.1


	Трошен камък за ж.п. линии


	EN 13450: 2002, въведен в Германия с DIN EN 13450:2003-06; 

DIN EN 13450, поправка 1:2004-12

В допълнение се прилага разпоредбата с адаптационна функция на DBS 918 061 „Трошен камък за релсови пътища“, издание 08/2006
	Вж. адаптационната разпоредба



	1.2.2.


	Допълнителни мате-риали за заваряване
	EN 13479:2004, въведен в Германия с DIN EN 13479:2005-03 „Допълнителни материали за заваряване. Общи продуктови стандарти за материали за заваряване и флюси за заваряване чрез стопяване на метални материали“; 

В допълнение като адаптираща разпоредба се прилага​ оперативната процедура VA 918 490 „Сертифициране на допълнителни и помощни материали ​за заваряване, предназначени за свързване и наваряване на метали ​с техниката на системите на „Германски железници““ издание 01/2008
	Вж. адаптационната разпоредба


Приложение E 1

Към DIN EN 13250

По отношение употребата на геотекстил и подобни на геотекстил продукти, за които няма изисквания за устойчивост на така укрепените конструкции, се спазват „Условия на изпитване за геопластмаси“, издадени от Федералната железопътна служба. При несъответствия с условията на изпитване се изисква индивидуално одобрение от EBA (Федерална железопътна служба).

В случай 4.7 от условията на изпитване (Армировъчни елементи на земни конструкции (с изчислителна формула)) се изисква разрешение или одобрение за всеки отделен случай от EBA (Федерална железопътна служба).

„Германски железници“ отговаря за това, да бъдат използвани само геотекстили, които удовлетворяват изискванията на условията за изпитване или за които се представя одобрение за всеки отделен случай.

Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E Б, част 2

Строителни продукти, специфични за железниците, попадащи в приложното поле на други хармонизирани стандарти, които не вземат под внимание съществените изисквания, заложени в параграф 5, алинея 1 BauPG (Закон за строителните продукти).

За момента се оставя непопълнено

Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците E Б, част 3

Строителни продукти, специфични за железниците, които попадат в приложното поле на хармонизирани стандарти, за които не се изисква CE-маркировка.

Съдържание

1
Строителни продукти, предназначени за инфраструктурата

1.1
Строителни продукти, предназначени за употреба в горното строителство

1
Строителни продукти, предназначени за инфраструктурата

1.1 Строителни продукти, предназначени за употреба в горното строителство

1.1.1 Релси

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.1.1


	Vignole железопътни релси (46 kg/m и повече)


	TSI (Технически спецификации за оперативна съвместимост) Инфраструктура, издание 05/2002, на основание EО-директива 96/48/ЕО

EN 13674-1: 2003+A1:2007, въведен в Германия с DIN EN 13674-1: 2008-01

В допълнение се прилага разпоредбата с адаптационна функция на DBS 918 254-1, издание 08/2006
	ЕО декларация за съответствие

ÜZ

Приложение E 1


	Z



	1.1.1.2
	Железопътни стрелки и напречни релси, използвани за съединяване с Vignole железопътни релси 46 kg/m и повече 


	TSI (Технически спецификации за оперативна съвместимост) Инфраструктура, издание 05/2002, на основание EО-директива 96/48/ЕО

EN 13674-2: 2006, въведен в Германия с DIN EN 13674-2: 2006‑08

В допълнение се прилага разпоредбата с адаптационна функция на DBS 918 254-2, издание 08/2007
	ЕО декларация за съответствие

ÜZ

Приложение E 1


	Z



	1.1.1.3
	Ходови релси, съединени с контрарелси


	TSI (Технически спецификации за оперативна съвместимост) Инфраструктура, издание 05/2002, на основание EО-директива 96/48/ЕО

EN 13674-3: 2006, въведен в Германия с DIN EN 13674-3: 2006‑08

В допълнение се прилага разпоредбата с адаптационна функция на DBS 918 254-3, издание 08/2007
	ЕО декларация за съответствие

ÜZ

Приложение E 1


	Z


1.1.2 Траверси

	Реф. №
	Строителен продукт
	Технически правила
	Удостоверение за съответствие
	Удостоверение за годност за употреба при несъответствия с общоприетите технически правила

	1
	2
	3
	4
	5

	1.1.2.1
	Бетонови траверси и опори
	TSI (Технически спецификации за оперативна съвместимост) Инфраструктура, издание 05/2002, на основание EО-директива 96/48/ЕО

EN 13230-1 до 5:2007, въведен в Германия с DIN EN 13230-1 до 5:2007‑10

В допълнение се прилага разпоредбата с адаптационна функция на DBS 918 143, издание 12/2006
	ЕО декларация за съответствие

ÜZ

Приложение E 1
	Z


Приложение E 1

Като маркировка за съответствие на продукти със съответните стандарти се използва U-маркировката на Федералната железопътна служба съгласно указанията на VV BAU (Административна разпоредба относно строителния контрол).

Списък E В, специфичен за железниците

Строителни продукти, за които не съществуват нито технически правила и норми, нито общоприети технически правила, и които са от второстепенно значение за изпълнение на изискванията на строителното законодателство в сферата на железопътното строителство.

	Реф. №
	Строителен продукт

	1
	2

	1
	Бетонни стълбове за закрепване на табели

	2
	Съединителни части на железопътен прелез

	3
	Платформи за преносими телефонни апарати

	4
	Разделители за бетонен кофражен блок

	5
	Положени в земята пластмасови канали за преминаване на кабели с изключение на зоната на движение 

	6
	Заводски бетонни кабини за комутационни системи и железопътни радиосистеми  

	7
	Стълбове от предварително напрегнат стоманобетон за поставяне на сигнални табла и предупредителни сигнали

	8
	Платформи за преносими телефонни уредби и места за почистващи системи за превозни средства

	9
	Бетонни фундаменти за стълбове на Outdoor базисни станции на Глобалната система за мобилна комуникация - железопътни мрежи

	10
	Решетки и покрития, използвани за релси


Списък на съкращенията

Общовалидни съкращения:

a.R.d.T.
Общоприети технически правила

BauPG
Закон за строителните продукти

BPR
Директива относно строителните продукти

BRL
Списък на строителни правила и норми A, Списък на строителни правила и норми Б и Списък В, издадени от Германския институт по строителни технологии

DIBt
Германски институт по строителни технологии

EN
Европейски стандарт

EtZ
Европейско техническо одобрение

EU
Европейски съюз

P
Общ изпитен сертификат за строително разрешение 

ÜH
Декларация за съответствие на производителя

ÜHP
Декларация за съответствие на производителя след предварително изпитване на строителния продукт от одобрена изпитвателна служба

ÜZ
Сертификат за съответствие, издаден от одобрена служба по сертифициране

Z
Общо строително одобрение, издадено от Германския институт по строителни технологии

Допълнителни съкращения, специфични за железниците:

BN
Железопътен стандарт (преди TL)

DB AG
Общо наименование на дружествата в холдинг „Германски железници АД“

DS
Печатни издания на „Германски железници“ АД

EBA
Федерална железопътна служба

EBO
Кодекс за строителство и експлоатация на железните пътища от 08 май 1967 г. (ДВ II, стр. 1563),
последно изменен с член 106 от Закона за преименуване/преразпределяне на Федералната гранична служба във Федерална полиция, от 21 юни 2005 г. (ДВ I, стр. 1818, 1836)

EBRL
Списък на строителни правила и норми, специфични за железниците

EdB
Федерални железници съгласно параграф 2, алинея 6 AEG (Закон за железниците)

ELTB
Списък на технически правила и норми в строителството, специфични за железниците

FF
Фиксиран железен път

IOR
Директива относно оперативната съвместимост

Ril
Ръководство/ръководства, издадени от „Германски железници“ АД

TEIV
Наредба относно оперативната съвместимост на трансевропейската железопътна система (TEIV) от 5 юли 2007 г. (ДВ I, стр. 1305), изменена с член 1 от наредбата от 9 януари 2008 г. 

TL
Технически условия на доставка

TSI
Технически спецификации за оперативна съвместимост

TZ
Одобрение на типа

UIC
Union Internationale des chemins de fer / Международен съюз на железниците

VV BAU
Административна разпоредба относно строителния контрол в инженерното строителство, горното строителство и строителството на сгради, както и относно механичните системи на Федералната железопътна служба

Z
Индивидуално строително одобрение или разрешение, издавано от Федералната железопътна служба, за специфичните за железниците строителни продукти

ZiE
Одобрение за всеки отделен случай

ZzB
Разрешение за проба в експлоатационни условия
� EMBED SAX XML Reader 5.0 ����
�
�






Обнародвани в Официалния бюлетин на Федералното министерство на транспорта, строителството и градоустройството на Федерална република Германия от ....... .


Изискванията на Директива 98/34/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 22 юни 1998 г. за определяне на процедура за предоставяне на информация в областта на техническите стандарти и регламенти и правила относно услугите на информационното общество (Официален вестник L 204, 21 юли 1998 г., стр. 0037 -  0048), последно изменена с Директива 98/48/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 20 юли 1998 г. (Официален вестник L 217, 05 август 1998 г., стр. 0018 - 0026), са спазени.








�	 Конфедерация Швейцария - от март 2008 г. на основание Споразумение за взаимно признаване (MRA); Република Турция - на основание Решение 2006/654/ЕО; към ЕИП са включени държавите-членки на ЕС и Норвегия, Исландия, Лихтенщайн





�Срв. Предварителни бележки към ELTB (Списък на технически строителни норми и правила, специфични за железниците)


�	 Декларацията за съответствие се издава въз основа на категорията ÜHP съгласно MBO (Примерен строителен кодекс). Спазват се другите разпоредби за одобрение на типа.
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